Kipna zmluva ¢, /2021
(Palej len ,,Zmluva®)

uzatvorena podla ustanovenia § 409 a nasl. zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich

predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik)

¢l L
Zmluvné strany

Nazov o1ganizacic:

Lubovnianska nemocnica, n.o.

Sidlo: Obrancov mieru 3, 064 01 Stara Cuboviia

Zastipena: MUDr. Peter Bizovsky, MPH — riaditel

Zapisané v: registri neziskovych organizacii vedenom Okresnym uradom PreSov,
' registraéné ¢islo OVVS-119/2005-NO

ICO: 37886851

DIC: 2022057565

IC DPH: SK2022057565

Bankové spojenie: Vseobecna tiverova banka, a.s.

IBAN, BIC:

Kontaktna osoba:

Ing. Peter Kollar

Telefon/fax, email:

052/43 17 387

peter.kollar@lubovnianskanemocnica.sk

(dalej len ,, Kupujrici

a

Obchodné meno:

Nimag spol. s r.o.

Sidlo: Prievozska 4/B, 821 09 Bratislava

Zastipena: Ing. Dubomir Magula, konatel’ spolo¢nosti

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného sidu BA 1., odd sro, vlozka: 3951/B
1CO: 31337775

DIC: 2020343391

IC DPH: SK2020343391

Bankové spojenie: Slovenskd sporitelfiaas.

[BAN, BIC I——

Kontaktna osoba:

Ing. Cubomir Magula

Telefén/fax, email:

02/55568102,-103/-104 nimag(@nimag.sk

(dalej len ,, Preddvajici®)

1. Predmetom tejto zmluvy je zavézok predavajuceho dodat’ a instalovat’ hnutel'nt vec —,, CTG pristroje — 6 ks,

¢l IL
Predmet Zmluvy

vratane prisluSenstva a inStalacie podl’a prilohy ¢&. 1% (d’alej ako ,,tovar®), vratane dodavky na miesto

plnenia, instalacie, uvedenia do prevadzky, zaru¢ného a pozaruéného servisu, ako aj prevod vlastnickeho prava

na kupujuceho a zavizok kupujiiceho tovar prevziat’ a zaplatit’ za tovar dohodnutt cenu.

2. Technicka Specifikacia tovaru je uvedend v Prilohe &.1, ktora je neoddelitel'nou siiast'ou tejto zmluvy.

3. Podmienky zaruéného a pozaruéného servisu tvoria sucast’ Prilohy &.1, ktora je neoddelitel'nou sticastou tejto

zmluvy.




4.

5.

6.

—

Kupujtci a predévajici sihlasne prehlasuji, Ze tovar je na zéklade Specifikdcie dostatogne, urcite
a zrozumitel'ne uréeny.

Kupujtici je povinny dodany tovar, ktory uvedie predavajici do prevadzky prevziat' a zaplatit’ za neho
predavajicemu dohodnuti kiipnu cenu podrla ¢l. tejto zmluvy.

Predévajuci je vlastnikom tovaru a nesie nebezpedenstvo $kody na iom do nadobudnutia vlastnickeho prava
k tovaru kupujticim. Kupujici nadobida vlastnicke pravo k lovaru prevzatim lovaru po jeho uvedeni do
prevadzky zo strany predavajiceho.

¢l UL
Podmienky dodania

. Predavajuci sa zavizuje kupujicemu dodat’ tovar, vratane vyloZenia, inStalicie, montaZe, uvedenia do
2

prevadzky a bezplatného vyskolenia prislusnych zamestnancov kupujiceho v mieste plnenia, do 6 tyZzdiiov
odo diia nadobudnutia platnosti zmluvy, diiom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a dfiom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

Miestom plnenia je sidlo Kupujiiceho.

. Predavajuci sa zavizuje dodat’ predmet kipy spoloéne s dokladmi, ktoré st potrebné na prevzatie a uZivanie

predmetu kipy, najmé zaruény list, uZivatel'sky manuél v slovenskom jazyku, platny doklad — certifikat
a/alebo vyhlasenie o zhode, doklad o prideleni SUKL kédu, doklad o odbornom vyskoleni servisného technika.

. Presny termin dodania predmetu zmluvy v lehote podl'a ods. 1) tohto ¢lanku bude dohodnuty medzi poverenymi

osobami oboch zmluvnych stran, najmenej jeden deii pred uskutonenim prevzatia tovaru.

. Kupujuci ma pravo odmietnut’ prevzatie dodavky a vratit’ ju na naklady preddvajiiceho v pripade, Ze sa predmet

dodavky nezhoduje s predloZenou ponukou predavajiuceho na predmet ,, CI'G pristroje 6 ks, vratane
prisluSenstva a inStalacie podPa prilohy &. 1

. Dopravu predmetu zmluvy na miesto, uréené kupujicim v objednavke, zabezpeCuje predavajici na vlastné

naklady tak, aby bola zabezpecena dostatoénd ochrana pred jeho poSkodenim alebo znehodnotenim.

O odovzdani a prevzati predmetu kipy bude spisany pisomny protokol, ktory bude potvrdeny kompetentnymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

. Zmluvna pokuta za nedodanie predmetu obstarania v termine za kazdy defi omeSkania 0,1% hodnoty kipnej

ceny predmetu dodavky.

¢l IV,
Kiipna cena

Kupujici neposkytne predavajicemu preddavok na predmet plnenia zmluvy.

. Cena kompletného predmetu zmluvy, vratane prisluSenstva a dodavky tovaru do miesta plnenia je vysledna

cena pre kupujuceho.

Kupna cena za tovar je stanovena dohodou zmluvnych stran v celkovej vyske:
19 566,04 € bez DPH, 23 479,25 € s DPH podla prilohy C. 2 tejto zmluvy
Kupujtci uhradi dohodnuti kipnu cenu na zaklade faktiry vystavenej predavajicim.

Faktira musi mat’ nalezitosti datiového dokladu v stilade so zdkonom ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskor§ich predpisov. '

V pripade, Ze faktira nebude obsahovat’ naleZitosti podl'a odseku 4) tohto ¢lanku zmluvy, kupujtci je
opravneny vratit’ faktaru predavajiicemu na opravu alebo doplnenie. V takom pripade nova lehota splatnosti
zaéne plynit’ doru€enim opravenej alebo doplnenej faktiry predavajicim. L



6. Lehota splatnosti faktiry je 60 dni odo diia dorudenia faktiry kupujicemu.

7. Neulradenie [aktty za tovar alebo 2a setvis v zinysle splatnosti faktary bude fakturovand zmluvnd pokuta za
kaZzdy deti omeskania 0,1% hodnoty z fakturovanej ceny.

¢l V.
Platnost’ Zmluvy a ukonéenie Zmluvy

1. Zmluva sa uzatvara na jeden obchodny pripad do skonéenia dodavky predmetu zmluvy.

2. Zmluvné strany maji pravo ukonéit platnost’ tejto zmluvy dohodou oboch zmluvnych stran alebo odstiipenim
od zmluvy z dévodu podstatného porusenia ustanoveni tejto zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych stran.

3. Odstupenim niektorej zo zmluvnych stran od tejto zmluvy, ¢i uz na zdklade zmluvnej dohody alebo podla

ustanoveni zakona, strany si upravuji svoje prava a povinnosti, trvajice aj po odstiipeni od zmluvy takto:

a) predavajuci je povinny do 14 dni odo diia, kedy nastant G¢inky odstipenia, vratit’ kupujicemu vetky
peiiazné Ciastky, ktoré z titulu tejto zmluvy obdrzal,

b) v rovnakej lehote je kupujici povinny vratit’ predavajiicemu vSetok tovar, ktory z titulu tejto zmluvy
obdrzal. O vrateni tovaru strany spi$u zapisnicu,

c) strana, ktord porusila zmluvnl povinnost’, ktorej porusenie bolo ddvodom odstiipenia od tejto zmluvy, je
povinna druhej strane nahradit’ naklady spojené s odstipenim. Tym nie je dotknuty narok na ndhradu $kody.

¢l. VL
Zaruéna doba a reklama¢né podmienky

p—

. Predavajuci vyhlasuje, Ze prevezme zavizok zo zaruky za akost’ predmetu plnenia v trvani 24 mesiacov, ktora
zatne plyntit’ odo diia uvedenia predmetu dodavky do prevadzkyschopného stavu, vratane vSetkych vlastnosti
predmetu dodavky s vynimkou pripadov, ak sa preukéze, Ze bolo s pristrojom zaobchadzané neodborne, nebol
chraneny pred poskodenim a udrZiavany v stlade s uzivatel'skym a servisnym manualom, ktory je su€ast’ou
predmetu zmluvy. Zaruka sa predlZzuje automaticky o dobu, po ktord predmet plnenia zmluvy nemohol byt
podas zaruénej doby plne vyuzivany z dévodu poruchy, alebo zdvady na predmete plnenia.

N

. In$taldciu zariadenia, zarudny a pozaruény servis bude zabezpedovat’ : Nimag spol. s r.o., , Prievozska 4/B,
821 09 Bratislava, kontaktna osoba: servisny technik - p. Jozef Mandrak, 0917 133 790

(S

. Kupujici ozndmi predévajiicemu poruchu zariadenia na tychto telefénnych, faxovych &islach a emailovych
adreséach : tel.: 02 /555 68 102, - 103 a e-mail: servis@nimag.sk

4. V ramci 24-mesacnej zaru¢nej doby bude dodavatel’ vykonavat’ zaruény servis vratane vyrobcom uréenych
prehliadok a vymeny nahradnych dielov potrebnych k oprave bezplatne (t.j. praca technika, ndklady na
cestovné servisného technika a ceny pouZzitych nahradnych dielov k oprave). Podmienky zdruéného
a pozdrucného servisu st upravené v Prilohe C. 1 tejto zmluvy.

5. PrisluZbach ako servis sa vyZaduje zapis o podstatnych néleZitostiach sluzieb: nastupu, ¢as plnenia, jednotkové
ceny nahradnych dielov a cena prac, ak s nad ramec zaruky.
¢l VIL

Zavereéné ustanovenia

1. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze v Case uzavretia tejto zmluvy, im nie s zndme Ziadne okolnosti, ktoré by branili,
alebo vyluCovali uzavretie takejto zmluvy, resp. ktoré by mohli byt’ vaznou prekazkou jej splnenia.

2. Ak nastan u niektorej zo stran okolnosti braniace riadnemu plneniu tejto zmluvy, je povinna to bez zbytoéného

-



odkladu oznamit’ druhej strane.
3. Tuto zmluvu je mozné menit alebo dopliiiat’ iba pisomnymi dodatkami, podpisanymi oboma stranami.
4. Tato zmluva je vypracovand v Styroch vyhotoveniach, pricom kazda zo stran obdrzi dve vyhotovenia.

5. Téato zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a ti¢innost’ dilom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

6. Vztahy zmluvnych stran touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

/. Zmluvné strany po jej preéitani prehlasuju, Ze suhlasia s jej obsahom, Ze zmluva bola spisana urcite,
zrozumitelne, na zéklade ich skutocnej a slobodnej véle, bez natlaku na niektori zo zmluvnych stran.
Na dokaz toho pripajaji svoje podpisy.

Priloha ¢.1:
Technickd Specifikdcia tovaru spolu so zarucnymi a pozdrucnymi podmienkami servisu

Priloha ¢.2:
Podrobny polozkovy rozpocet

Priloha ¢.3:
Protikorupcnd dolozka

Za Kupujuceho: | Za Predavajuceho:

V Starej Lubovni Dﬁa" V Bratislave Diig ......oooveeennn

MUDr. Peter Bizdvsky, MPH
riaditel




Priloha é. 1 — Technicka Specifikdcia spolu s zdruénymi a pozdrucénymi podmienkami servisu
Priloha & 1

Specifikicia predmetu zmluvy a osobitné poZiadavky na plnenie

Specl[’lkécia predmetu zmlavy:

1) EDAN Fetalny monitor F2 AP

vyklopny monitor s min. 5,6

- frekvencia FHR sondy 1 MHz

- podet krystalov v jednej FHR sonde min. 9

- meraci rozsah FHR sondy min. 50 — 240 bpm

- rozliSenie FHR sondy max. 1 bpm

- odchylka FHR sondy max. +/- 2bpm

- meraci rozsah TOCO sondy 0 — 100

- rozliSenie TOCO sondy max. 1

- hmotnost zariadenia max. 3,5 kg

- kontinualna pamét’ zdznamu min. 12 hod.

- zékladné parametre — FHR TOCO, AFM, FM

- mozZnost roz§irenia na dva

- indikator kvality FHR signalu

- vodotesné 1xFHR a 1xTOCO sonda

- mozZnost’ pouzitia pri pérodoch vo vode

- zabudovand termotladiareil - tla¢ na papier Sirky 150 a 152 mm

- program na prepojenie CTG pristroja s poitatom — stu€ast'ou balenia

- grafické a ¢iselné zobrazovanie meranych parametrov

- pamét pre technické a klinické alarmy

- menu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku

- drZiak na uchytenie sond - sucast’ pristroja

- rukovit na prenasanie - sucast’ pristroja

- zabudovana dobijatel'na batéria
moznost pripojenia WiFi modulu na bezdrdtové pripojenie k centrale

EDAN MOBILNY VOZIK

Mobilny vozik pre F2, typ MT-503 vyskovo nastaviteIny Platforma sklopn4, nastavitel'na, s
bezpednostnou areticiou na fixovanie pristroja celokovovy s jednym koSikom na odkladanie
prisluSenstva s piatimi brzdenymi kolieskami, na hornej strane koliesok ochrana proti
poskriabaniu vhodny pre modely: F2, F3, F6, F9

2) Fetalny monitor EDAN F2 AP TWINS

- vyklopny monitor s min. 5,6”

- frekvencia FHR sondy 1 MHz

- pocet krystalov v jednej FHR sonde min. 9

- meraci rozsah FHR sondy min. 50 — 240 bpm
- rozliSenie FHR sondy max. 1 bpm

- odchylka FHR sondy max. +/- 2bpm

- meraci rozsah TOCO sondy 0 — 100

- rozliSenie TOCO sondy max. 1



- hmotnost’ zariadenia max. 3,5 kg

- kontinualna pamét’ zaznamu min. 12 hod.

- zékladné parametre — dudlne FHR, TOCO, AFM, FM

- verifikdcia prekryvania kandlov

- indikator kvality FHR signalu

- vodotesné 2x FHR a 1xTOCO sonda

- moZnost’ pouZitia pri pdrodoch vo vode

- zabudovana termotladiareii - tla¢ na papier Sirky 150 a 152 mm

- program na prepojenie CTG pristroja s po¢itatom — sii¢astou balenia

grafické a &iselné zobrazovanie meranych parametrov

- pamat pre technické a klinické alarmy

- menu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku

- drziak na uchytenie sond - st€ast’ pristroja

- rukovit na prendSanie - suCast’ pristroja

- zabudovani dobl'j atel'na batéria

moZnost’ pripojenia WiFi modulu na bezdrdtové pripojenie k centréle

EDAN MOBILNY VOZIK

Mobilny vozik pre F2, typ MT-503 vySkovo nastavilelny Platforma sklopnd, nastaviteI'nd, s
bezpe&nostnou aretaciou na fixovanie pristroja celokovovy s jednym koSikom na odkladanie
prislusenstva s piatimi brzdenymi kolieskami, na hornej strane koliesok ochrana proti
poskriabaniu vhodny pre modely: F2, F3, F6, F9

3) Fetialny monitor EDAN F9 na monitorovanie 2 plodov a vitdlnych funkeii matky

- kompaktny, prenosny kardiotokograf na monitorovanie dvoch plodov
- min. 12% farebny vyklépaci displej
- monitorované parametre plodu: 2xFHR, 1xToco, AFM
- monitorované parametre matky: EKG, HR, NIBP, RESP, SpO2 a TEMP
- vodotesné FHR sondy s minimalnym poctom krystalov 12
- indikéator kvality signélu pre FHR sondu
- verifikécia prekryvania kanélov
- zobrazovanie meranych parametrov: grafické a ¢iselné
- zabudovana tlaciareii
- min. 24 hodinova kontinudlna pamét’ CTG zaznamu
- rychla tla¢ uloZzeného zdznamu min: 20mm/s
- pamét’ pre technické a klinické alarmy
- moznost’ archivacie zdznamu v CTG pristroji
- moznost’ vkladania poznamok k vySetreniu
menu v slovenskom alebo ¢eskom jazyku
- zabudovana ST analyza
- drZiak na uchytenie sond
- rukovét na prendSanie
- zabudovana batéria s min. dobou prevadzky 3,5 hod.
- moZnost’ tlate na min. 150mm Siroky papier
- mozZnost’ pripojenia fetdlnej telemetrie

EDAN MOBILNY VOZIK

Mobilny vozik pre F6,F9, typ MT-803 kovova konstrukcia vyskovo nastavitelny: 810-910mm Tvrdeny
plast-polica kolieska: brzdené pocet: 4ks rukovét’ na ovladanie vozika polica Suplik

L



Osobitné poZiadavky na plnenie:

Doklad o prideleni SUKL kédu vyrobeovi

ES vyhlasenie zhody

Osved&enie/certifikat o odbornom vyskoleni servisného technika

Vréatane dopravy na miesto plnenia.

Vréatane in3taldcie na mieste plnenia

Vratane za¥kolenia obsluhujiceho personalu.

Doba splatnosti faktiry: 60 dnf

Novy, doposial' nepouZity pristroj. Rok vyroby 2021

Zéaruéna doba na pristroj minimalne 24 mesiacov odo diia podpisania in3talaéného protokolu.

PoZaduje sa predloZit’ vlastny navrh na plnenie predmetu zmluvy do 3 dnf od uzavretia zmluvy.

Pozaduje sa predloZif podrobny aktualizovany rozpo&et do 3 dni od uzavretia zmluvy.

Nesplnenie ktorejkol'vek osobitnej poZiadavky na plnenie bude objednévatel’ povaZovat’ za nesplnenie kvalifikanych, odbornych, technickych
a inych predpokladov pre riadne plnenie predmetu zdkazky a za podstatné poruSenie zmluvnych povinnostf dod4vatela, pricom objednavatel’:

1. ukondi s dodédvatelom zmluvny vztah v silade s ¢ldnkom 18.2 pism. a) OPET z d6vodu, Ze dodavatel’ porusil svoju povinnost podfa
Zmluvy alebo tychto VZP podstatnym spdsobom,

2. vystavi dodavatel'ovi negativnu referenciu v EKS.

Za podstatné porusenie zmluvy bude objedndvatel’ povaZovat’ aj nedodanie predmetu podl'a $pecifikécie a v dohodnutom mnoZstve, ase a mieste
a podla ostatnych zmluvnych $pecifikécii.

V pripade porusenia povinnosti dodavatel’a dodat, poskytnut alebo vykonat’ celé plnenie riadne a v&as podla zmluvy, je objednavatel’ opravneny
pozadovat od dodévatel'a zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5 % ceny pinenia predmetu zmluvy.

Dodéavatel sa zaviizuje zaplatit’ zmluvni pokutu objednévatel'ovi na jeho bankovy Giet uvedeny v zmluve, a to najneskor do 15 dni potom, o
bude dodavatel'ovi dorutend vyzva na jej thradu.

Ziadna zo zmluvnych stran nepostipi svoje priva a povinnosti z tejto zmluvy tretej osobe bez predchadzajticeho pisomného sithlasu druhej
zmluvnej strany. Pisomny suhlas za objednavatela je oprdvneny vydat' len jeho Statutarny orgén.

Opravy v ramci zaruéného servisu. V pripade ak porucha nespadé do zaruky (napr. mechanické

poSkodenie) resp. ide o pozaru€ny servis lehoty sa rataji odo dita

prijatia objednavky.

Opravy v ramci zaru¢ného servisu. Nastup dodavatel'a na opravu najneskér do 2 pracovnych dni od nahlésenia
poruchy objednavatelom.

Qdstranenie poruchy v ramci zdruéného servisu, ak nie je potrebny  |Dodéavatel odstrani poruchu v 8o najkrat§om &ase, najneskdr do 2
nahradny diel z dovozu pracovnych dni od nastupu na opravu poruchy.

Odstranenie poruchy v ramcei zaru€ného servisu, ak bude odhadovana Bezplatné zapoZi€anie pristroja s minimélne rovnakymi parametrami
dizka opravy viac ako pracovné 2 dni ako opravovany pristroj po dobu opravy.

Qdstranenie poruchy v rdmci zaru€ného servisu a pozaru¢ného, ak je Do 2 pracovnych dni od dodania ndhradného dielu, najneskor do 20
potrebny néahradny diel z dovozu pracovnych dni od néstupu na opravu.

Pendle za opravu pristroja nad 20 pracovnych dni od nastupu na |Vo vyske 0,5% z ceny pristroja / za kazdy pracovny deii
opravu

Opravy v rdmci z&ruéného servisu a pozaruéného Dni pracovného vol'na a §tdtom uznané sviatky sa do leh6t nezapo&itavaji
V ramci zaruénej doby bude servis vykonavany bezplatne. Vréatane prehliadok podas zaruky

Garancia zabezpedenia servisu a vyroby nédhradnych dielov min. 10 rokov od dodania

Kvalita pristroja 85% garancia bezporuchovej prevadzky z podtu pracovnych dni v roku
Pendle za nefunk&nost pristroja pod definovan( garanciu Vo vyske 0,5% z ceny pristroja / za kaZdy pracovny defi

bezporuchovej prevadzky
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Dodévatel predloZi do 3 dni od uzavretia zmluvy objednéavatelovi
aktudlne podmienky pozdruéného servisu (napr. cena prace, cena
dopravy, atd’.).

PoruSenie tejto poZiadavky sa povaZuje za podstatné poru$enie zmluvnych
podmienok

Verejny obstaravatel’ touto zmluvou automaticky nesut'aZi pozéruény
servis, len poZaduje garanciu vykondvania pozaruéného servisu po
skondeni zarutnej doby a s tym spojentt schopnost’ dodévatela
zabezpelil ndhradué diely na predimet zdkazky. Konktélne podinienky
poskytovania pozéru¢ného servisu budd dojednané, resp.
zazmluvnené po skondeni zéruénej doby na zaklade samostatného
zmluvného vztahu.

Dodéavatel’ predlozi do 3 dni od uzavretia zmluvy objednavatelovi
Vyhlasenie o zhode a dopliiujiice podklady k nemu, certifikat vydany
autorizovanymi osobami alebo notifikovanymi osobami, ktoré maji
oprévnenie na posudzovani zhody vyrobkov.

Porusenie tejto poZiadavky sa povaZuje za podstatné poruenie zmluvnych
podinienok

V pripade ak dodavatel’ predkladd Vyhlasenie o zhode, v ktorom sa
odvoldva na iné dopliiujice dokumenty, ktoré st podkiadom na jeho
vydanie, musta byt ticto dopltiyjiice dokumenty sudast'ou
predloZeného Vyhlésenia o zhode a dodavaterl ich predloZi do 3 dni od|
uzavretia zmluvy.

PoruSenie tejto poZiadavky sa povazuje za podstatné porufenie zmluvnych
podmienok

Objednévatel’ poZaduje do 3 dni od uzavretia zmluvy predloZit’
podrobny technicky opis s idajmi deklarujicimi technicko-
medicinske parametre pontikaného tovary, s uvedenim obchodného
nazvu, resp. typového oznalenia tovaru

PoruSenie tejto poZiadavky sa povaZuje za podstatné poruSenie zmluvnych
podmienok

Ak dodavatel’ nedodrzi stanovenu lehotu na predloZenie dokladov a
dokumentov alebo ani v dodatoénej lehote nepreukdZe splnenie
vietkych poZiadavick objednédvatela, ktoré st uvedené v tejto zmluve,
objednévatel to budepovaZovat za zavaZzné porudenie zmluvy a
vyhradzuje si prévo odstupit’ od zmluvy.

Obstaravatel’ pripista moZnost’ ekvivalentného vyrobku len v pripade
ak pontikany vyrobok mé rovnakeé alebo lepsie kvalitativne funk&né

parametre a technické, GZitkové vlastnosti.
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6.

PROTIKORUPCNA DOLOZKA

Pii plueni tejlo Zinluvy sa Preddvajici  Zholovitel (dalej len ,,Zmluvnd strana®) zavizuje striktne

dodrZiavat’ platné pravne predpisy zakazujice podplacanie verejnych &initelov a stukromnych osob,

protipravne ovplyviiovanie verejnych ¢initel'ov, pranie $pinavych pefiazi, ato najmi, ale nie vyluéne pri
obstardvani podla predpisov vztahujicich sa na verejné obstardvanic a tychto predpisov:

a) zékon €. 300/2005 Z. z. Trestny zékon v platnom zneni

b) zékon ¢. 91/2016 Z. 2. o lresinej zodpovednosti pravnickych oséb v platnom zneni

¢) zakon Spojenych Stdtov Americkych o zahrani¢nych korupénych praktikdch zr. 1977 (Foreign Corrupt
I'taclices Act of the United Stules), ktory sa vzUahuje aj na korupéné konanic v zahraniéi.

d) francuzsky protikorupény zdkon €. 2016-1691 (,,Sapin Il law*) o transparentnosti , boji proti korupcii
a modernizécii hospodérskeho Zivota zverejneny vo francizskom Uradnom vestniku dtia 10.12.2016.

Zmluvnd strana sa zavidzuje zaviest’ a vykondvat vietky nevyhnutné avhodné postupy a opatrenia

k zabraneniu korupcie.

Zmluvna strana vyhlasuje, Ze podl'a jej vedomosti Ziaden zjej zastupcov, riaditefov, zamestnancov,
alebo inych o0s6b konajucich v mene Zmluvnej strany pri poskytovani plnenia pre Iubovniansku nemocnicu,
n.o. (dalej len ,LN, n. 0.) alebo v mene LN, n. 0. na zdklade tcjto Zmluvy neponiika a nebude priamo
alebo nepriamo pontkat’, ddvat’, poskytovat’, vyZadovat ani prijimat’ peniaze alebo akékolvek iné ocenitelné
hodnoty, alebo poskytovat’ akékol'vek vyhody alebo dary osobe, spolo¢nosti alebo podniku, ¥tatnemu
tradnikovi alebo zamestnancovi, politickej strane &i hnutiu, kandidatovi na politickd nominaciu, osobe,
ktord pbsobi v zékonodarnom, spravnom alebo stidnom orgéne akéhokol'vek druhu a akejkoPvek krajiny,
v medzindrodnej verejnej organizécii za ulelom ovplyviiovat taklito osobu v jej funkcii, s vyuzitim
odmefiovania, alebo navaddzania k nekorektnému vykonu prislunej funkcie alebo &nnosti akoukolvek
osobou, za ucelom ziskania alebo udrZania podnikatel'skej prileZitosti pre LN, a. s, alebo ziskania vyhody pri
vykone podnikatel'skej ¢innosti LN, n. o..

Zmluvna strana sa zavizuje okamzZite ozndmit’ LN, n . o. akékolvek poruSenie akéhokol'vek ustanovenia

tejto dolozky.
Zmluvna strana sa zavézuje po primerant dobu, ktorou sa rozumie 5 rokov po ukondeni tejto Zmluvy
zachovat’ sivisiacu dokumentaciu v stilade s podmienkami tejto doloZky.

Ak LN, n. 0. upozorni Zmluvni stranu, Ze m4 ddvodné podozrenie o poruseni akéhokolvek ustanovenia

tejto dolozky:

a) LN, n. 0. je opravnend pozastavit' plnenie z tejto Zmluvy aj bez predchadzajiceho upozornenia apo
dobu, ktora LN, n. o. vzhl'adom na zistenie skutoénosti povaZuje za nevyhnutni . Zmluvnd strana berie
na vedomie a suhlasi s tym, Ze po dobu zistovania skuto&nosti nedéjde k vzniku akychkolvek zavizkov
a/alebo povinnosti LN, a. s. vo¢i Zmluvnej strane plynucich z takéhoto pozastavenia plnenia Zmluvy.

b) Zmluvnd strana je povinnd prijat’ vietky relevantné opatrenia, aby zabranila strate alebo znieniu
listinnych dokazov vzt'ahujicich sa k prislunému konaniu.

V pripade, ak Zmluvna strana porusi akukol'vek povinnost’ vy$sie uvedent v tejto dolozke:

a) LN, n. 0. je oprdvnena aj bez predchadzajiiceho upozornenia odstipit’ od Zmluvy s okamZitou platnost'ou
bez toho, aby Zmluvnej strane vznikol akykol'vek ndrok zo zodpovednosti za odstupenie N, n. o. od
Zmluvy;

b) Zmluvna strana sa zavizuje, Ze odskodni LN, n. o. v maximalne moZnom rozsahu podla platnych
pravnych predpisov za akukolvek stratu, ujmu, poskodenie alebo naklady vzniknuté LN, n. o.
v stvislosti s poruSenim tejto dolozky.



